Matgorzata Pronobis-Bobowska

KOPIE — POMYSt NA UDOSTEPNIANIE | OCHRONE ZBIOROW
NA PRZYKELADZIE LIBER CATENATUS ZE ZBIOROW BIBLIOTEKI KORNICKIEJ*

W listopadzie 2001 r. zostata mi zlecona przez Biblioteke Kornickg PAN kon-
serwacja rekopisu z przetomu XIV i XV w. zawierajgcego ,,Pisma Mateusza z Kra-
kowa”. Ksigzka ta to jeden z cenniejszych obiektow tej Biblioteki, a przede
wszystkim jedyna ksigzka tarcuchowa w jej zbiorach (fot. 1).

PREZENTACJA OBIEKTU
Blok ksigzki to 111 papierowych kart o wymiarach 20,5 x 14,5 cm wykonanych z
papieru szmacianego, recznie czerpanego zeberkowego, z trzema rodzajami fili-
granow zidentyfikowanych przez F. Piekosinskiego jako papiery wioskie. Wyklejki
wykonano, z wtdrnie wykorzystanych w tym celu, rekopisbw na pergaminach
(przednia wyklejka z XII w., tylna z 1402 r.), przyklejono je do drewnianych okfa-
dzin pod wyklejki papierowe (fot. 2). Tekst spisany zostat w jezykach facifiskim
i niemieckim atramentem zelazowo-galusowym przez r6zne osoby. Na podstawie
analizy pisma ustalono, ze rekopis powstat na przetomie XIV/XV wt

Ksigzke szyto na pie¢ zwiezOw, z czego dwa stanowitly kapitatke. Blok opra-
wiono w deski obciggniete Swinskg skorg, ktéra w momencie otrzymania obiektu
do konserwacji byta koloru ciemnobrgzowego. Sposéb oprawienia ksigzki sugeru-
je poczatek XV w. Po $rodku przedniej oktadziny zachowat sie nieduzy mosiezny
sztyft, na tylnej natomiast resztki skorzanego paska. Slady te wskazywaty, ze
pierwotnie ksigzka byla zapinana na pasek. Po s$rodku gornej krawedzi tylnej
oktadziny zamontowany zostat zelazny tafcuch, ktérym przymocowywano ksigzke
do pulpitu. Na przedniej oktadzinie umieszczono tabliczke tytularna, kt6rg stano-
wi mosiezna ramka z pergaminem, napis na niej zamieszczony jest jednak starty
i catkowicie nieczytelny, nawet pod UV (fot. 3). Stan zachowania rekopisu wyma-
gat przeprowadzenia peinego zakresu prac konserwatorskich. Blok byt w miare
stabilny, aczkolwiek silnie sfalowany. Kartki bylty brudne, posiadaty ubytki i prze-

* Artykut wygtoszono w formie referatu na konferencji ,,Konserwacja czy restauracja” w dn. 25

listopada 2002 r. na Zamku w Kérniku.
| J. Zathej, Katalog rekopisow $redniowiecznych Biblioteki Kérnickiej, Wroctaw 1963.
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darcia. W wyniku intensywnego i by¢ moze nieostroznego uzytkowania powstaty
bardzo duze zniszczenia mechaniczne. Jedynie szczgtkowo zachowato sie zapiecie
ksigzki. Byt to jedynie kawatek skéry o powierzchni ok. 1 cm' przybity zelaznym
gwozdziem do tylnej oktadziny i mosiezny bolec znajdujacy sie posrodku przedniej
oktadziny, przy czym bolec ten nie byt dostatecznie mocno zamocowany, lub mo-
cowanie to zostato rozluznione, w wyniku tego wypadat on z oktadziny powodujac
dziury w kilkunastu przednich kartkach (fot. 4).

Skutkiem uzycia zelaznych elementéw i dtugotrwatego oddziatywania na nie
czynnikéw zewnetrznych nastgpita korozja tych materiatéw i powstanie rdzawych
zaplamien. Takie intensywne zaplamienia znajdowaty sie na skorze, pergamino-
wych wyklejkach i kilkunastu kartkach rekopisu. Korozji ulegly réwniez mosiezne
elementy oprawy. Pokryte byty one zielonym nalotem, ktory rowniez spowodowat
przebarwienia skory i pergaminu.

Na oprawie i w bloku widoczne byly w wielu miejscach plamy od wosku. Po-
wstaty one najprawdopodobniej podczas korzystania z ksigzki w czasach, gdy nie
byto elektrycznosci. By¢ moze rowniez wowczas ksigzka ulegta nadpaleniu. Nad-
palone byty obie okfadziny i nieznacznie skéra, wéwczas powstaty na niej czarne
plamy. Wydaje sie, ze celem zamaskowania ich, pokryto skore ciemnobrazowa
pasta. Moze réwniez z tej samej przyczyny deformacji ulegt pergamin przymoco-
wany mosieznymi blaszkami do przedniej oktadziny. Byt on silnie pofalowany i tak
brudny, ze wrecz czarny (fot. 3). Opréocz tych zniszczen skéra posiadata ubytki na
krawedziach i na grzbiecie.

Pergaminowe wyklejki zostaty zniszczone juz w trakcie powstawania ksigzki.
Przyklejono je do obu okfadzin duzg iloscig kleju glutynowego i zaklejono dodat-
kowo papierowg wyklejka. W wyniku tego pismo ulegto zatarciu, pergamin $ciem-
nial, pierwotne zanieczyszczenia w wyniku przeklejenia zostaty utrwalone. Dodat-
kowo w obu pergaminach powstaty znaczne ubytki spowodowane skutkami korozji
elementow metalowych oprawy (fot. 2). Warto przypomnie¢, ze wykorzystanie,
jako wyklejek wczesniejszych rekopiséw, byto dziataniem rutynowym, byla to po
prostu 6wczesna makulatura. Przy czym nalezy zawsze traktowac takie znaleziska
z najwieksza pieczotowitoscia, pamietajac chociazby historie Kazan Swietokrzy-
skich.

UDOSTEPNIANIE KSIAZKI A JEJ OCHRONA

Niewatpliwie najwiekszg przyczyna powstania zniszczen w omawianym obiekcie
byl, jak na ironie, jego unikatowy charakter. Niewiele jest miejsc w Polsce, gdzie
przecietny turysta mogtby zobaczy¢ librum catenatum. Co prawda Biblioteka PAN
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w Gdansku posiada pokazny ich zbior, jednak wycieczki z oczywistych powodow
tam z reguty nie trafiajg, podobnie jak do Biblioteki Narodowej w Warszawie,
Uniwersyteckiej we Wroctawiu, czy do innych bibliotek, zwlaszcza klasztornych,
gdzie znajdujg sie nieliczne egzemplarze ksigzek faricuchowych.

Ranga turystyczna Zamku Kaérnickiego jest olbrzymia, o czym $wiadczg oblega-
jace go o kazdej porze roku ttumy zwiedzajacych, wsrod ktérych ogromny udziat
majg wycieczki szkolne i kolonijne. Zaréwno turysci indywidualni, jak i zbiorowi
w ankiecie ocenili bardzo wysoko atrakcyjno$¢ Zamku, co uzasadniali unikalnoscig
prezentowanych im eksponatow?.

Jednakze potrzeba szerokiego udostepniania zabytku stoi zawsze w sprzecz-
nosci z jego ochrong. Nie mozna pozbawia¢ masowego odbiorcy kontaktu z unikal-
nym zabytkiem, w tym przypadku ksigzka tanicuchowa, cennym Swiadkiem historii
ksigzki i rozwoju sztuki introligatorskiej. Rola dydaktyczna zabytku jest, w tym
konkretnym przypadku, nie do przecenienia. Z drugiej strony witasnie ten unikal-
ny charakter zabytku powoduje, ze nalezy go otoczy¢ szczegdlng ochrona.

Podstawa ochrony specjalnych zbioréw bibliotecznych jest przede wszystkim
szeroko pojeta profilaktyka, polegajgca m.in. na stworzeniu im jak najlepszych
warunkéw klimatycznych, a takze ograniczeniu do minimum ich udostepniania.
W zwigzku z tym podejmuje sie dziatania majgce na celu stworzenie substytutu
ksiazki zabytkowej. W tym wzgledzie podstawowsg ofertg bibliotek sa mikrofilmy,
mikrokarty i inne mikroreprodukcje oraz ostatni wynalazek - CD-ROM-y. Formy
te wykorzystywane sg gtéwnie przez naukowcow do prowadzenia badan nad tek-
stem. Jednakze posiadajg one oczywiste utrudnienia, ktore az za dobrze znane sg
kazdej osobie z nich korzystajgcej. Wydaje sie, ze najlepszym rozwigzaniem jest
tworzenie faksymilii. Nawigzujg one swojg formg do oryginatu, podtrzymujg trady-
cje stowa pisanego, czy drukowanego, a takze gwarantujg czytelnosc¢ tekstow.
Wada ich jest jednak brak mozliwosci poznania tworzywa, z jakiego ksigzke wyko-
nano oraz sposobu jej wykonania. Role te znakomicie spetniajg kopie. Kopie ro-
zumie sie jako stuprocentowe nasladownictwo oryginatu, nie tylko od strony wra-
zeniowej, ale rowniez technologicznej i technicznej. Stownik terminologiczny
sztuk pieknych dopuszcza jednak stosowanie nazwy ,kopia” réwniez dla powto-
rzen wykonanych w innym materiale i inng technika, nawet z pewnymi zmianami
interpretacyjnymi3. Poniewaz nazwa ta jest ogolnie przyjeta dla dziel prébujgcych
wiernie nasladowac¢ oryginalne pierwowzory, nie bede, w odniesieniu do substytu-

2J. Pietrzak, Tury$ci wZamku Kdérnickim ,,Pamietnik Biblioteki Kornickiej”, Z. 24: 1996, s. 147-

167.
3 Stownik terminologiczny sztuk pieknych pod red. S. Kozakiewicza, Warszawa 1969, s. 187.
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tu, jaki wykonatam wymysla¢ zastepczych okreslen, lecz bede postugiwaé sie tym
terminem.

Z oczywistych wzgleddw nie mogto by¢ mowy o stworzeniu kopii technologicz-
nej. Po pierwsze w przypadku rekopiséw nie jest to w ogéle mozliwe, po drugie
przyswiecat tu inny cel. Miata to by¢ kopia bardziej ,,wrazeniowa”, spetniajaca role
poznawczg dla przecietnego odbiorcy.

Oba procesy, tj. konserwacji i tworzenia kopii, pomimo ze, co jest oczywiste,
przebiegaty oddzielnie, czesto sie zazebiaty i powodowaty wzajemne wstrzymywanie
prac. Cel jednak od poczatku do konca przy$wiecat ten sam - ochrona zabytku.
Potgczenie prac konserwatorskich i wykonania kopii byto bardzo dobrym pomystem
i wrecz umozliwito wiasciwe wykonanie kopii bez naruszenia konstrukcji oryginatu.

W tym miejscu pozwole sobie na drobng dygresje. Przy wykonywaniu fotografii
do faksymilii nalezy najczesciej zdemontowac ksigzke na pojedyncze kartki, aby
nie pojawity sie na odbitce skréty w stosunku do oryginatu. Narusza sie wiec catg
konstrukcje ksiazki, ktora po wykonaniu fotografii trzeba odtworzyc.

Poniewaz stan zachowania ksigzki tego wymagat, rekopis catkowicie zdemon-
towano. Umozliwito to wykonanie idealnych fotografii, spetniajagcych warunki,
o0 ktorych wspomniano wyzej. Ponadto miatam wglad w konstrukcje obiektu i mog-
fam jg powtorzy¢ w kopii, co wptyneto korzystnie na jej wyglad, ktéry byt, rzec
mozna, identyczny, jak oryginat przed konserwacjg (fot. 5, 6).

SPOSOB WYKONANIA KOPII
Wszystkie czynnosci poprzedzone byly wieloma probami. Koncowy efekt kazdego
etapu prac poprzedzaty dziesigtki préb prowadzacych do niego krok po kroku.
Bardzo istotng sprawg bylo dobranie odpowiedniego papieru. Powinien on spel-
nia¢ kilka warunkéw. Musiat by¢ zeberkowany, mie¢ odpowiednig grubos¢
i fakture. Papier taki, bedacy najblizszy oczekiwaniom, udato mi sie zakupié¢
w Papierni w Dusznikach. Byt to jednakze papier nie zaklejony4, roznigcy sie od
oryginatu fakturg i kolorem. Po poddaniu go kilku zabiegom spetniat on jednak
w petni moje wymagania. Kolejng czynnoscig byto skopiowanie na papier rekopis-
miennego tekstu. Wykonano to poprzez skanowanie i nastepnie drukowanie foto-
grafii. Miejsca, gdzie uzyto czarnego atramentu na wydruku wyszty znakomicie,
wydiuk po wykostkowaniu nabrat nawet delikatnego potysku, co jeszcze bardziej
upodobnito go do oryginatlu. Pewne zastrzezenia miatam do tekstu napisanego

s Papier zaklejony to taki, na ktérym mozna pisa¢; papier nie zaklejony przypomina bibutke.
Druk wykostkowany (wybtyszczony) to taki, ktéremu nadano potysk poprzez polerowanie
kostka introligatorska.
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czerwong farba, miejsca te nie miaty charakteru rekopisu. Jednak po poprawieniu
ich farbka i pedzelkiem nabraty whasciwego wygladu (fot. 7). Nastepnie ksigzke
zmontowano wedtug oryginalnej konstrukcji. W uzgodnieniu z whascicielem kopia
miata przedstawia¢ stan obiektu sprzed konserwacji. W zwigzku z tym pergami-
nowe wyklejki zostaty przyklejone na wewnetrzne strony oktadzin, pod papierowe
wyklejki (fot. 6). Pokazano je poprzez wykonanie przedar¢, tak jak w oryginale
przed konserwacjg (fot. 2). Duzym problemem bylo zdobycie odpowiedniej skary.
Oryginat obleczono skorg Swinska, bardzo gruba, bez lica, z widocznymi $ladami
po szczecinie. Poszukiwania takiej skory nie powiodly sie. Pozadany efekt uzyska-
no poprzez odpowiednie spreparowanie skory jeleniej garbowanej ttuszczowo.
Wszystkie elementy metalowe dorobiono w odpowiednim materiale i spatynowa-
no, a nastepnie zamontowano jak w oryginale. Koficowe prace polegaly na szcze-
gotowym wykonaniu $ladéw zniszczen (zacieki, zaplamienia, przedarcia) i posta-
rzeniu obiektu.

Na koniec omawiania przebiegu prac wypada, cho¢ w kilku stowach, wspom-
nie¢ o oryginale. Blok po zdemontowaniu poddany zostat petnej, dos¢ rutynowo
przebiegajacej konserwacji. Po przeprowadzeniu konserwacji wszystkich elemen-
tow ksigzki (drewnianych oktadzin, elementéw metalowych, skérzanego oblecze-
nia, pergaminowych wyklejek i tabliczki tytularnej) ksigzke zmontowano. Powto-
rzono jej pierwotng konstrukcje, wprowadzajac jednoczesnie elementy zabezpie-
czajace przed niszczeniem, lecz nie wptywajagce na zmiane wygladu ksigzki. Rdz-
nice w wygladzie oryginatu po konserwacji oraz kopii spowodowane sg przede
wszystkim bardzo dobrym efektem procesu oczyszczania skérzanego obleczenia
i zrekonstruowania zapiecia ksigzki.

Jako wykonawca zaréwno prac konserwatorskich prowadzonych przy oryginale
i jako wykonawca kopii pragne podkresli¢, ze zsynchronizowanie obu zadan
znacznie utatwito wykonanie tej ostatniej. Kopie libri catenati, mozna ogladaé
podczas zwiedzania Zamku Kdrnickiego, podczas gdy oryginal, odpowiednio za-
bezpieczony, przechowywany jest w najlepszym dla niego miejscu. Mitym akcen-
tem wieniczagcym mojg prace, oprocz pozytywnej opinii zleceniodawcy, jest docie-
rajagca do mnie informacja, ze grupy zwiedzajgce, mimo ze skiadajg sie czesto
z 0sOb zawodowo zwigzanych z ksigzka, nie zauwazajg, ze majg do czynienia
z kopia.

Tworzenie substytutéw niewatpliwie petni wazng role w ochronie ksigzki,
a jesli tym substytutem jest kopia, stwarza mozliwo$¢ petnego udostepnienia
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obiektu w zastepstwie oryginatu. Nalezy jednak podkresli¢ istotng role konserwa-
cji w ochronie zbioréw. Pomimo, ze konserwacja ksigzek wymaga zawsze specjal-
nych umiejetnosci, czasu i niestety duzych kosztdw, to w obliczu zagrozenia dzie-
dzictwa kulturowego przekazywanego dzieki ksigzkom, nalezy udzieli¢ zawsze
petnego poparcia tym dziataniom. Konserwator ma na celu zawsze, oprocz przy-
wrocenia wartosci estetycznej, zachowanie wartosci uzytkowej ksiazki. Podkresla
w ten sposéb jej niezastgpiony charakter i szczeg6lng role w przekazywaniu dzie-
dzictwa intelektualnego, a takze wskazuje na potrzebe dostepu do niej w konteks-
cie wytworu nie tylko mysli, ale i reki ludzkiej.



Fot.l
Oryginatprzedkonserwacja. Widok ksigzki od stronygérnejkrawedzi

Fot.2
Oryginatprzedkonserwacja. Podpapierowe wyklejki wklejono rekopisyna pergaminie



Fot.3
Tabliczka tytularna przymocowana do przedniej oktadziny (przed konserwacja)

Fot.4
Zniszczenia wpierwszych kartach oryginatu (przed konserwacja)



Fot.5
Kopia i oryginatpo konserwacji

Fot.6
Oryginatpo konserwacji i kopia
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Fot. 7.
Strony z tekstem rekopismiennym. Kopia i oryginatpo konserwacji
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